
BRASS PILOTS - .458/.45-70 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: .458/.45-70 MUZZLE BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080943458
Mfr. No.:
Caliber: 458 Caliber (.458)
Material: Brass
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027497

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
English: Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le Pilote de Muzzle en Laiton BROWNELLS .458/.4570
Italiano: Guida di Sicurezza per il BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Norsk: BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT Brukerhåndbok
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS
PILOT
Suomi: BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Český: Návod k bezpečnému použití produktu



Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS
BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT entschieden
haben. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Fräs und Entgratwerkzeuge korrekt im Lauf zu zentrieren und
bietet jahrelange Nutzung dank seines robusten Designs. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel geprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile in einwandfreiem Zustand sind.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe) während
der Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs vor der Verwendung des Produkts entladen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, um mögliche Verletzungen zu verhindern.
Halten Sie das Produkt fern von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf Ihres Gewehrs sauber und trocken ist.

Installation2.

Setzen Sie den BRASS PILOT vorsichtig in den Lauf ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot richtig zentriert ist, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

Verwendung3.

Verwenden Sie das Fräs oder Entgratwerkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie die Bearbeitung langsam und gleichmäßig durch, um ein Überhitzen des Materials zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des BRASS PILOTS während der Verwendung.

Nach der Verwendung4.

Entfernen Sie den BRASS PILOT vorsichtig aus dem Lauf.
Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzuhalten,
um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT entschieden
haben. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS
.458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. This product is designed to provide
precision and durability for your chamfering needs. To ensure your safety and the proper functioning of this tool,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and in accordance with these instructions.
Ensure that the product is kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and
gloves, when using this product.
Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Handling: Handle the brass pilot with care to avoid injury. Keep fingers away from sharp edges.
Tool Compatibility: Verify that the brass pilot is compatible with your tools and intended applications.
Temperature: Avoid using the product in extreme temperatures that may affect its performance or
safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that your workspace is organized and free from hazards.

Installation:2.

Insert the brass pilot into the appropriate tool (e.g., chamfering tool).
Securely tighten any fasteners to ensure the pilot is firmly in place.

Usage:3.

Align the brass pilot with the bore of the material you are working on.
Apply steady pressure while operating the tool to achieve the desired chamfering effect.
Do not force the tool; let it do the work to avoid damage.

PostUse:4.

After use, clean the brass pilot to remove any debris or residue.
Store the product in a dry and safe location, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.



Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BRASS PILOTS
.458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Latón Brownells .458/.4570. Este producto está diseñado para proporcionar un uso
seguro y eficaz en el proceso de biselado de cañones. Asegúrate de leer y seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar tu bienestar y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado puede causar lesiones.
El contacto con bordes afilados puede provocar cortes.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el cañón esté completamente limpio y libre de obstrucciones antes de usar el
piloto.
Nunca utilices el piloto en un cañón que no sea compatible.
No fuerces el piloto en el cañón; esto puede dañarlo o causar lesiones.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
No utilices el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y seco.
Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Gira el piloto suavemente hasta que esté bien ajustado, pero no lo fuerces.

Uso:2.

Utiliza el piloto mientras realizas el biselado del cañón.
Mantén una presión constante y controlada durante el uso.
Después de usar, retira el piloto con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje y desechos.
No arrojes el producto en la basura común; verifica si hay centros de reciclaje en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o preocupaciones sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor local.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que es tu responsabilidad verificar si hay actualizaciones sobre el producto y seguir las directrices de
seguridad. Mantente informado a través de plataformas de seguridad como el Sistema Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atención y por elegir un producto seguro.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Muzzle en
Laiton BROWNELLS .458/.4570
Introduction
Merci d'avoir choisi le pilote en laiton BROWNELLS .458/.4570. Ce produit est conçu pour maintenir les coupeurs
de face et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Pour assurer une utilisation sécuritaire et
efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours l'intégrité du produit avant utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Utilise le produit uniquement selon les instructions fournies.
Ne laisse pas le produit exposé à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, etc.).
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le canon est déchargé avant d'installer le pilote.
N'utilise pas le pilote pour des calibres autres que ceux spécifiés.
Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de cet outil.
Ne force pas le pilote dans le canon ; il doit s'adapter facilement.
Évite de toucher la partie en laiton avec des mains humides ou sales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que le canon est complètement déchargé.
Nettoie la zone de travail pour éviter toute contamination.

Installation:2.

Insère délicatement le pilote dans le canon.
Assuretoi qu'il est bien centré et qu'il ne présente pas de résistance.
Si le pilote ne s'adapte pas facilement, retirele et vérifie s'il y a des obstructions.

Utilisation:3.

Utilise le pilote uniquement pour le chanfreinage et la coupe de face selon les spécifications du
produit.
Suis les instructions du fabricant pour l'utilisation des coupeurs de face et de chanfreinage.

Après Utilisation:4.

Retire le pilote du canon.
Nettoie le pilote avec un chiffon sec et rangele dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les métaux dans ta région.



Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans l'UE pour obtenir des informations et de l'assistance.

En suivant ces instructions, tu peux maximiser la sécurité et l'efficacité de l'utilisation du pilote en laiton
BROWNELLS .458/.4570. Merci de respecter ces directives pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida di Sicurezza per il BRASS PILOTS
BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il pilot sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla la presenza di segni di usura o danni.
Non utilizzare il pilot se presenta difetti visibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza il pilot in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi o polveri.
Segui le istruzioni specifiche per il calibro e le armi compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare.
Rimuovi eventuali accessori o parti che possono ostacolare l'installazione del pilot.

Installazione:2.

Inserisci il pilot nel foro dell'arma, assicurandoti che sia centrato correttamente.
Fissa il pilot secondo le istruzioni del produttore per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.

Utilizzo:3.

Utilizza il pilot solo con le armi e i calibri specificati: Pilots .45 ACP .45 ACP1 si adatta ai modelli
S&amp;W 25 &amp; 625. .45 ACP2 si adatta al Colt 1917.
Esegui le operazioni di facciatura e smussatura seguendo le tecniche appropriate per garantire
risultati ottimali.

Manutenzione:4.

Pulisci il pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di ottone o polvere.
Ispeziona regolarmente il pilot per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il pilot in ottone presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire la massima sicurezza durante l'uso del BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE
BRASS PILOT. Segui attentamente queste istruzioni per un'esperienza sicura e soddisfacente.



BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE
BRASS PILOT Brukerhåndbok
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Dette produktet er designet
for å holde kuttere korrekt sentrert i bore og motstå slitasje i mange år. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av verktøy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold arbeidsområdet ryddig for å unngå ulykker.
Bruk passende verktøy og teknikker for å unngå skade på deg selv eller andre.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektriske farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at bore er rent og fritt for rusk.
Kontroller at BRASS PILOTS er kompatibel med de aktuelle kalibrene (f.eks. .458 Caliber og .45
ACP).

Installasjon:2.

Sett BRASS PILOTS inn i bore.
Sørg for at det sitter godt og er korrekt sentrert.

Bruk:3.

Utfør kutting eller avgradering med jevnt trykk.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan føre til skade på produktet eller bore.
Etter bruk, fjern BRASS PILOTS forsiktig og rengjør området.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt messing.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for effektiv
assistanse.



Viktig informasjon
Rapportere farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gate plattformen.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania BRASS
PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS
PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z przepisami unijnymi oraz najlepszymi
praktykami w zakresie bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje.
Produkt powinien być używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj produktu w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Upewnij się, że narzędzia są odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować produktu w jakikolwiek sposób.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.

Instalacja:2.

Włóż pilot do odpowiedniego narzędzia do frezowania lub fazowania.
Upewnij się, że pilot jest mocno zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Włącz narzędzie zgodnie z instrukcjami producenta.
Używaj pilota w odpowiednich warunkach, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odczekaj, aż się całkowicie zatrzyma.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE
BRASS PILOT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolehdithan ohjeiden noudattamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammuntaan ja siihen liittyviin tehtäviin.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai toimintatavasta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.
Kiinnitä brass pilot tarkasti ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä työkalu ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä.
Seuraa tarkasti kaikkia työskentelyohjeita ja turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea käyttö on tärkeää tuotteen tehokkuuden ja
turvallisuuden varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt är utformad för
att hålla avfasnings och facingskärarna korrekt centrerade i borrningen. För att säkerställa säker användning
och långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrem temperatur.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder innan du börjar använda produkten.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att produkten är ren och fri från skräp innan installation.
Sätt i piloten i det avsedda verktyget och säkerställ att den är korrekt centrerad.
Kontrollera att alla anslutningar är säkra innan du börjar använda produkten.

Användning:2.

Använd produkten endast för avsedda kalibrar: .458 Caliber (.458) och .4570.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för hastighet och tryck.
Övervaka processen noggrant för att undvika överhettning eller skador på verktyget.

Avfallshantering
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra oavsiktlig
användning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till
hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BRASS
PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT.



Návod k bezpečnému použití produktu
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu BRASS PILOTS BROWNELLS .458/.4570 MUZZLE BRASS PILOT. Tento
návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu v souladu s evropskými
bezpečnostními standardy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte ho okamžitě používat a
kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze na určených typech zbraní a v souladu s pokyny výrobce.
Nikdy nepoužívejte produkt s poškozenými nebo nekompatibilními zbraněmi.
Před a po použití důkladně vyčistěte všechny části produktu.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ověřte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je hlaveň zbraně čistá a bez jakýchkoliv překážek.

Instalace:2.

Vložte brass pilot do hlavně a ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte, že pilot je vycentrován a stabilní.

Použití:3.

Používejte pilot při práci s nástroji, které vyžadují přesné umístění.
Sledujte, zda nedochází k opotřebení nebo poškození během používání.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte produkt a uložte ho na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní zákony a předpisy o odpadech.
Nepotřebné části produktu by měly být recyklovány, pokud je to možné.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály odstraněny v souladu s místními předpisy.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Tímto způsobem přispíváte k vlastní bezpečnosti a
bezpečnosti ostatních.
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